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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 404/93,

annettu 13 piivini helmikuuta 1993,

banaanialan yhteisesti markkinajirjestelysti

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 42 ja 43 artiklan,

ottaa huomioon perustamissopimuksen 136 artiklassa
mairittyyn soveltamissopimukseen merentakaisten maiden
ja alueiden assosioinnista yhteisoon liitetyn poytikirjan
banaanien tuontia koskevasta tariffikiintiosti ja erityisesti sen

4 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(?),

ottaa huomioon Eurcopan parlamentin lausunnon(?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(3),
seki katsoo, ettd

maataloustuotteiden yhteismarkkinoiden toimintaan ja
kehitykseen on liityttava yhteisen maatalouspolitiikan
luominen ja sithen on erityisesti sisillyttivi maatalouden
yhteinen markkinajirjestely, jonka muoto voi vaihdella tuot-
teiden mukaan,

talla hetkelld banaaneja tuottavissa jasenvaltioissa on kansal-
liset markkinajirjestelyt, joiden tarkoituksena on taata tuot-
tajille heidin tuotantonsa myynti kansallisilla markkinoilla
seki tuotantokustannuksiin suhteutetut tulot; niissi kansal-
lisissa  markkinajirjestelyissi  sovelletaan = maarallisia
rajoituksia, jotka vaikeuttavat banaanien yhteismark-
kinoiden toteuttamista; erdit jasenvaltiot, jotka eivit tuota
banaaneja, takaavat Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren
valtioista (AKT-valtioista) lihtdisin oleville banaaneille
etuusmyynnin, kun taas toiset jasenvaltiot soveltavat vapaata
tuontijirjestelmai, johon yhdessd tapauksessa kuuluu jopa
tullietuustilanne; nimi erilaiset jirjestelmit estivat
banaanien vapaan liikkkuvuuden yhteisdssa ja kolmansien
maiden kanssa kiytiviin kauppaan sovellettavan yhteisen
jirjestelmin  kidyttoonoton; sisimarkkinoiden toteut-
tamiseksi on tarpeen luoda banaanialan tasapainoinen ja
joustava yhteinen markkinajirjestely, joka korvaa eri kansal-
liset jarjestelmat,

(") EYVL Nio C 232,10.9.1992, 5. 3
(® EYVL Nio C 21, 25.1.1993
) EYVL Nio C 19, 25.1.1993, 5. 99

timin yhteisen  markkinajirjestelyn on  yhteison
etuuskohtelua ja yhteisén monia kansainvilisid velvol-
lisuuksia noudattaen mahdollistettava yhteisossi seki
perinteisesti toimittajina olleissa AKT-valtioissa tuotettujen
banaanien myynti yhteison markkinoilla seka tuottajille ettd
kuluttajille kohtuullisin hinnoin ja siten, ettid tuottajille
taataan riittavdt tulot rajoittamatta muista toimittajina
olevista kolmansista maista periisin olevien banaanien
tuontia,

olisi luotava yhteiset tuoreita banaaneja koskevat
laatuvaatimukset ja tarvittaessa banaanijalosteiden kaupan
pitimistd koskevat vaatimukset, jotta yhteisén markkinoille
saataisiin tasaista ja tyydyttivda laatua olevia tuotteita ja
yhteisén tuotteiden myynnin varmistamiseksi kohtuulliset
tulot takaavin kannattavin hinnoin,

yhteisdssi tuotetuista banaaneista saatavien tulojen enim-
miistimiseksi  tuottajajirjestdjen muodostamista  olisi
edistettivi erityisesti kiynnistystukea myontimalli; niiden
jarjestojen vaikutusmahdollisuuksien lisiimiseksi tarjonnan
keskittimisessi niiden jisenten olisi sitouduttava pitimain
kaupan koko tuotantonsa; olisi myds sallittava muodostaa
muunlaisia  yhteenliittymi3, jotka koostuvat tuot-
tajajirjestdistd ja muiden tuotantovaiheiden edustajista;
my6hemmin olisi miiriteltiva edellytykset, joilla tuotannon
erialueita edustavat yhteenliittymit voivat harjoittaa yleiseen
etuun liittyvid toimia ja laajentaa siintonsi paikallisesti tai
alueellisesti muihin kuin jiseniin; lisiksi niiti jirjestoja
voitaisiin kuulla ohjelmia laadittaessa ja niilli voisi olla
aktiivinen osa markkinajirjestelyyn liittyvien rakenteellisten
toimien toteuttamisessa,

yhteison tuotannon kilpailukykya rajoittavat rakenteelliset
puutteet on korjattava erityisesti tuottavuuden lisaamiseksi;
tata varten ohjelmat on mairiteltdva kunkin tuotantoalueen
yhteisén tukikehyksessi komission seki kansallisten ja
alueellisten viranomaisten vilisessd yhteistydssd siten, ettd
edelld mainitut erilaiset alan jirjestot osallistuvat mahdol-
lisimman liheisesti toteutettavien toimien valmisteluun,
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kansalliset markkinajirjestelyt ovat tihin asti mahdol-
listaneet kansallisille banaanien tuottajille tuotantokustan-
nusten kattamiseen riittivien tulojen saannin markkinoilta;
koska yhteisen markkinajirjestelyn kiyttonotto ei saist
asettaa tuottajia heidin nykyisti tilannettaan huonompaan
tilanteeseen ja koska se voi vaikuttaa markkinoilla
noudatettavaan hintatasoon, olisi siidettiva tasaustuesta,
jolla katetaan uuden jarjestelyn soveltamisesta mahdollisesti
atheutuva tulojen rhenetys ja jolla jatketaan yhteison
tuotantoa erityisestd rakenteellisesta tilanteesta johtuvin
kustannuksin niin kauan kuin sitd el ole mukautettu
toteutetuilla rakenteellisilla toimenpiteilld; olisi saidettiva
tuen tarkistamisesta tuottavuuden kasvun ja eri laatujen
kehittymisen huomioon ottamiseksi,

tietyilld yhteison erittdin pienilli tuotantoalueilla, joille on
ominaista banaanien tuotannolle erityisen episuotuisat
tuotanto-olot mutta  jotka  kuitenkin  soveltuvat
vaihtoehtoiseen viljelyyn, olisi edistettava banaanien lopul-
lista tuotannosta luopumista myontimalld palkkio timin
viljelyn lopettamisesta; timédn toiminnan taloudellisten
kulujen rajoittamiseksi raivaaminen olisi tehtivi mahdol-
lisimman nopeasti,

vuosittain laadittavassa arviossa on esitettivi yhteison
tuotannon ja kulutuksen kehitysnikymat; titd arviota on
voitava tarkistaa vuoden aikana olojen, erityisesti ilmasto-
olojen, perusteella,

yhteisdssi korjattujen banaanien seki Lomén sopimukseen
kuuluvien sopimusten mukaisesti AKT-valtioista periisin
olevien tuotteiden tyydyttivin kaupan pitimisen mahdol-
listamiseksi siten, ettd perinteinen kaupankiynti siilyisi
mahdollisimman  pitkalti, olisi saddettivd vuosittain
vahvistettavasta tariffikiintiostd; timan kiintién rajoissa
yhtiilti kolmansista maista tuoduista banaaneista olisi kan-
nettava tilli hetkelli kannettavaatullitariffin tullia vastaava
tulli, joka on 100 ecua tonnilta, ja toisaalta AKT-valtioista
tuotujen muiden kuin perinteisten banaanien olisi edelld
mainittujen sopimusten mukaisesti oltava tullittomia; tarif-
fikiintién muuttamisen varmistamiseksi arviossa todetun
vhteisén kysynnan kehityksen perusteella on syytd antaa
$aannos,

tariffikiintioon kuulumattomasta tuonnista on kannettava
tasoltaan riittivin korkea tulli, jotta mahdollistettaisiin
hyviksytyin edellytyksin  yhteison tuotannon sekd
perinteisten AKT-miirien myynti,

perinteiset AKT-banaanit tuodaan kiintién ulkopuolella tul-
leitta osana perinteisia mdirid, joissa otetaan huomioon
tuotannon lisiimisohjelmien mukaisesti jo toteutetut
erityiset investoinnit,

edelld annettujen tavoitteiden noudattamiseksi banaanien
kaupan pitamisen erityispiirteet kuitenkin huomioon ottaen
tariffikiintién hallinnassa on erotettava toisaalta kolmansien
maiden banaaneja ja muita kuin perinteisia AKT-banaanejajo
aiemmin kaupan pitineet toimijat ja toisaalta yhteisossa
tuotettuja banaaneja ja perinteisia AKT-banaaneja jo aiem-
min kaupan pitineet toimijat siten, etti timin alan kaup-
patoiminnan iskettdin aloittaneille tai kauppatoiminnan
aloittaville uusille toimijoille varataan kiytettivissa oleva
maaira,

nykyisten kauppayhteyksien katkeamisen vilttimiseksi
siten, ettd kaupan pitimisen rakenteiden tietty kehitys
kuitenkin mahdollistetaan kustakin edelli mairitetysti
luokasta, on annettava toimijan kaupan pitimin
keskimaidrdisen  banaanimiirin  perusteella  erillinen
tuontitodistus kaikille toimijoille niiden kolmen edeltivin
vuoden aikana, joista on saatavilla tilastotietoja,

antaessaan lisiaperusteita, joita toimijoiden on noudatettava,
komissio noudattaa periaatetta, jonka mukaan todistukset on
mydnnettivi luonnolliselle henkildlle tai oikeushenkilélle,
joka on ottanut riskin banaanien kaupan pitimisessi, ja
tarvetta vilttdd kaupan pitdmisen eri vaiheissa olevien
henkiléiden  vilisten  tavallisten  kauppasuhteiden
hiiriintyminen,

ottaen huomioon kaupan pitimisen rakenteet jasenvaltioiden
on laskettava toimijat ja annettava tiedoksi kaupan pidetyt
mairit, joita kiytetddn viitteend todistuksia annettaessa,
komission antamien yksityiskohtaisten siintSjen ja
perusteiden mukaisesti,

tuonnin seuranta erityisesti tariffikiintion rajoissa edellyttad
tuontitodistusjirjestelmii, jossa tuontitodistukseen liittyy
vakuus,

on syyti siitid komission mahdollisuudesta toteuttaa aiheel-
liset toimenpiteet perustamissopimuksen 39 artiklan tavoit-
teet mahdollisesti vaarantavien markkinoiden vakavien
hiiriéiden tai niiden uhan vilttimiseksi,

tiettyjen tukien myontiminen vaarantaisi yhteisen mark-
kinajirjestelyn toiminnan; timin vuoksi banaanialalla olisi
voitava soveltaa niiti perustamissopimuksen mairidyksii,
joilla mahdollistetaan jisenvaltioiden myontimien kansal-
listen tukien arvioiminen ja yhteismarkkinoiden kanssa
ristiriitaisten tukien kieltiminen,

suunniteltujen siinndsten tiytintddnpanon helpottamiseksi
olisi sdadettiva menettelysti, jolla toteutetaan jisenvaltioiden
ja komission tiivis yhteisty6 hallintokomiteassa,

banaanialan yhteisessi markkinajirjestelyssi on otettava
huomioon samanaikaisesti ja asianmukaisella tavalla
perustamissopimuksen 39 ja 110 artiklassa mairityt tavoit-
teet,

erilaisten kansallisten jirjestelmien korvaaminen yhteisella
markkinajirjestelylld timin asetuksen tullessa voimaan voi
hiiritd sisimarkkinoita; timin vuoksi olisi siidettiva 1
paivista heindkuuta 1993 alkaen komission mahdollisuudesta
toteuttaa kaikki tarvittavat siirtymitoimenpiteet uuden
jarjestelmdn tdytintoonpanosta atheutuvien vaikeuksien
voittamiseksi,

hedelmi- ja vihannesalasta annetun yhteisén siinnosten
soveltamista koskevien valvontakeinojen vahvistamisesta 23
paivina toukokuuta 1985 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1319/85(") soveltamisalaa olisi laajennettava
mainitussa asetuksessa banaaneille annettujen vaatimusten
noudattamisen valvonnan mahdollistamiseksi,

() EYVL N:o L 137, 27.5.1985, 5. 39
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Ranskan merentakaisissa departementeissa, Madeirassa,
Azoreilla, Algarvessa, Kreetassa, Lakoniassa ja Kanarian-
saarilla sijaitsevilla yhteisén alueilla, joille on ominaista
saariasema, etdisyys ja rakenteellinen jilkeenjadneisyys, jota
tietyissa tapauksissa vaikeuttaa taloudellinen riippuvuus
banaaninviljelysti, banaaninviljelylli on sosiaalinen,
taloudellinen, kulttuurillinen ja ympiristollinen merkitys, ja

tita asetusta olisi tutkittava soveltamisen vilivaiheen jilkeen
seki ennen sen voimaantuloa seuraavan kymmenennen
vuoden loppua, jotta voitaistin tarkastella timin jilkeen
sovellettavaa uutta jirjestelmis,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
1 Otetaan kaytto6n banaanialan yhteinen mark-
kinajirjestely.
2 Yhteinen markkinajirjestely koskee seuraavia tuot-
teita: -

CN-koodit

Tavaran kuvaus

ex 0803

ex 0811 90 90

Tuoreet tai kuivatut banaanit, et kuitenkaan
jauhobanaanit

Jaidytetyt banaanit

ex 0812 90 90 Banaanit valiaikaisesti sailéttyind

1106 30 10 Banaaneista valmistetut hienot ja karkeat jauhot seki

jauhe
ex 2006 00 90 Sokerilla siilotyt banaanit
ex 2007 10 Homogenoidut banaanivalmisteet
ex 2007 99 39 Banaaneista valmistetut hillot, hyytelt, marmelaatit,
ex 2007 99 90 soseet ja pastat
ex 2008 99 48
ex 2008 99 69 i Muulla tavoin valmistetut tai sailétyt banaanit
ex 2008 99 99
ex 2008 92 50
ex 2008 92 79 Muulla  tavalla  valmistetut  tai  siilétyt
ex 2008 92 91 banaanisekoitukset
ex 2008 92 99
ex 2009 80 Banaanimehu
3 Markkinointivuosi alkaa 1 pdivini tammikuuta ja pait- 2 Kaupan pitimistd koskevat vaatimukset voidaan
tyy 31 pdivini joulukuuta. vahvistaa my6s banaanijalosteille.
I OSASTO '
3 artikla
Yhteiset laatua ja kaupan pitimisti
koskevat vaatimukset 1 Jollei komissio 27 artiklassa siidettyd menettelya

2 artikla
1 Erilaiset viljellyt banaanilajikkeet huomioon ottavat
laatuvaatimukset ~ vahvistetaan  tuoreina  kuluttajalle

myytiviksi tarkoitetuille banaaneille, lukuun ottamatta
jauhobanaaneja.

noudattaen toisin piitd, niitd tuotteita, joille yhteiset
vaatimukset on vahvistettu, voidaan pitii kaupan yhteisossi
ainoastaan, jos ne ovat niiden vaatimusten mukaisia.

2 Tuotteiden laatuvaatimustenmukaisuuden toteami-
seksi jisenvaltioiden nimeimien elinten on tarkistettava
vaatimustenmukaisuus.
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4 artikla

Laatua tai kaupan pitimisti koskevat vaatimukset, kaupan
pitimisen vaiheet, joissa tuotteiden on oltava niiden
vaatimusten mukaisia, seki 2 ja 3 artiklassa annettujen siin-
nésten  yhdenmukaisen  soveltamisen  varmistavat
toimenpiteet, mukaan lukien tarkastukseen liittyvit
toimenpiteet, annetaan 27 artiklassa siidettyd menettelyi
noudattaen.

II OSASTO

Tuottajajirjestot ja yhteistoimintamekanismit

5 artikla

1 Tiassd asetuksessa ‘tuottajajirjestolls’ tarkoitetaan
kaikkia banaanintuottajien jarjestoja, jotka ovat sijoit-
tautuneet yhteis66n ja:

a) jotka tuottajat ovat muodostaneet omasta aloitteestaan
tavoitteenaan erityisesti:

— edistii tarjonnan keskittdmistd ja hintojen vakaut-
tamista yhden tai useamman 1 artiklassa tarkoitetun
tuotteen tuotantovaiheessa,

— tarjota jasentuottajien kiytt66n kyseisten tuotteiden
pakkaamiseen ja kaupan pitimiseen soveltuvat

tekniset vilineet;

b) jotka osoittavat kaupan pidettivin tuotannon vihim-
maismairan ja tuottajien vihimmaiismaaran;

¢) joiden perussdinndissi on mairayksii:
— tuottajien velvollisuudesta saattaa markkinoille tuot-
tajajirjestdn vilitykselld sen tuotteen tai niiden tuot-
teiden koko tuotanto, jonka tai joiden vuoksi he ovat

liittyneet jarjestoon,

— tuottajajirjeston valvonnan ja sen piitoksen-
tekomenettelyjen varmistamisesta tuottajille,

— jdsentuottajien tekemien tuottajajirjeston antamien
saantdjen rikkomusten rankaisemisesta,

— maksujen maidriimisesta jisenille,
— uusien jasenten ottamisesta;

d) jotka laativat tuotantoon liittyvii tietoja, tuotantoa ja
erityisesti laadun parantamista seki kaupan pitimisti

koskevat siinnét;

e) jotka pitavit erityisti kirjanpitoa banaaneihin Littyvistd
toimistaan

ja

f) jotka kyseinen jisenvaltio on hyviksynyt 2 kohdan
mubkaisesti.

2 Jisenvaltioiden on hyviksyttivi kyseiset jirjestot
niiden hakemuksesta, jos ne voivat antaa riittivat takeet
toimintansa kestosta ja tehokkuudesta, erityisesti 1 kohdassa
tarkoitettujen tehtivien osalta, ja jos ne vastaavat mainitussa
kohdassa vahvistettuja edellytyksia.

6 artikla

1 Jisenvaltioiden on mydnnettivd tuottajajirjestoille
ndiden hyviksymistd seuraavien viiden vuoden aikana tukia
edistidkseen niiden perustamista ja helpottaakseen niiden
hallinnollista toimintaa.

2 Hedelmi- ja vihannesalan yhteisesti markkina-
jarjestelystd 18 piivand toukokuuta 1972 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1035/72(*) 14 artiklan 1, 3 ja 5 kohtaa
seki 36 artiklan 2 kohtaa sovelletaan.

7 artikla

1 Yhden tai useamman yhteisti etua tavoittelevan
toiminnan toteuttamiseksi perustetut tuottajien yhteenliit-
tymit tai tuottajajirjestdt voivat osallistua 10 artiklassa
siddetyissi  toimintaohjelmissa mdiriteltyjen  toimien
valmisteluun. Niiden yhteenliittymien jisenini voi olla
jalostajia ja kauppiaita.

2 Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin yhteisti etua tavoit-
televiin toimiin voi kuulua erityisesti sovellettava tutkimus,
tuottajien koulutus, laatustrategia ja ymparistdystavillisten
tuotantomenetelmien kehittaminen.

8 artikla

1 Neuvosto antaa perustamissopimuksen 43 artiklan 2
kohdassa miarittyd menettelyd noudattaen banaanien
tuotantoon, kauppaan tai jalostamiseen liittyvin sellaisten
yhden tai useamman taloudellisen toiminnan kisittivien
toimijjaryhmien  toimintaa  koskevat siinnokset ja
hyviksymisedellytykset, joiden tarkoituksena on erityisesti:

— taata markkinoiden, sen ennakoitavan kehityksen ja
kaupan pitimisen edellytysten parempi tuntemus

ja

— vihentdd tarjonnan hajaantumista, ohjata tuotantoa ja
edistad laadun parantamista markkinoiden tarpeiden ja
kuluttajakysynnin paremmin tyydyttimiseksi.

2 Annettavat  s3aannokset  koskevat  erityisesti
mairitettivin edellytyksin mahdollisuutta laajentaa niiden
toimijaryhmien antamat siinnét koskemaan muita kuin
jasenia, jos ryhmit ovat riittavin edustavia ja jos nima sian-
n6t edustavat koko alan yleistd etua ja niiden laajentaminen
vastaa perustamissopimuksen kilpailusiintoji.

(") EYVL N:o L 118, 20.5.1972, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1754/92 (EYVL N:o
L 180, 1.7.1992, s. 23)



03/Nide 48

Euroopan yhteisojen virallinen lehti 133

9 artikla

Yksityiskohtaiset sidnnot timin osaston soveltamisesta
annetaan 27 artiklassa siddettyd menettelya noudattaen.

III OSASTO

Tukijirjestelmi

10 artikla

1 Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat
antaa yhteistydssi komission ja kansallisten ja alueellisten
viranomaisten kanssa oikeutettujen alueiden yhteison
tukikehyksissa  toimintachjelmat, joissa  mairitellaan
banaanialalla vihintiin kahden seuraavan tavoitteen saavut-
tamiseksi tarvittavat toimet:

— alueen tuotteiden laatu- ja kauppastrategian soveltaminen
kulujen ja markkinoiden kehityksen perusteella,

— luonnonvarojen ympiristoystavillisen kayton
parantaminen,

— kilpailukyvyn parantaminen.

2 Edelli 1 kohdassa mainitussa  yhteistydssd

toimivaltaiset viranomaiset yhdistivit mahdollisimman
pitkille 1 kohdassa tarkoitettujen toimien mairittelemisessi
5, 7 ja 8 artiklassa vastaavasti tarkoitetut jirjestiytyneet,
ryhmittyneet ja yhteenliittyneet toimijat tai alan
jrjestiytyneet toimijat sekd tekniset ja taloudelliset
tutkimuskeskukset.

3  Toimintaohjelmiin kuuluvien toimenpiteiden
jarjestely, paatoksenteko ja toimeenpano suoritetaan raken-
nerahastojen hoitoa koskevien voimassa olevien asetusten
mukaisesti.

11 artikla

Edelld 5, 7 ja 8 artiklassa vastaavasti tarkoitetut tuot-
tajajarjestot, yhteenliittymit ja toimijaryhmit voidaan
pyytaa esittimiin toimivaltaisille viranomaisille yhteistyossa
komission ja kansallisten ja alueellisten viranomaisten kanssa
kantansa ehdotettujen toimenpiteiden toteuttamisesta.

12 artikla

1 Yhteisén  markkinoilla  yhteisten  vaatimusten
mukaisesti banaaneja kaupan pitdville ja hyviksytyn tuot-
tajajarjeston jasenind oleville yhteison tuottajille myonnetdan
mahdollisesta tulojen menetyksesta tasaustukea. Tasaustukea
voidaan kuitenkin myontaa yksittaiselle tuottajalle, joka ei
voi liittyd tuottajajirjestodn erityisten olojen, erityisesti
maantieteellisten olojen vuoksi.

2 Yhteisossi tuotettujen ja kaupan pidettivien banaanien
tasaustukeen oikeuttavaksi enimmiismiiriksi vahvistetaan
854 000 tonnia (nettopaino). Tami mairi jaetaan yhteison
tuotantoalueiden kesken seuraavasti:

1) Kanariansaaret 420 000 tonnia;

2) Guadeloupe 150 000 tonnia;

3) Martinique 219 000 tonnia;

4) Madeira, Azorit ja Algarve 50 000 tonnia;
5) Kreeta ja Lakonia 15 000 tonnia.

Aluekohtaista miirai voidaan tarkistaa yhteisolle siddetyn
enimmaismairin rajoissa.

3 Tasaustuki lasketaan seuraavien tulojen vilisen
erotuksen perusteella:

— yhteisdssid tuotettujen ja kaupan pidettyjen banaanien
kiinted viitetulo

ja

— kyseisen vuoden aikana yhteisdssa tuotetuista ja kaupan
pidetyisti banaaneista yhteisén markkinoilla saatu
keskimiiriinen tuotantotulo.

4 Kiintei viitetulo miaritetian:

— 1 pdivai tammikuuta 1993 edeltineen ja 27 artiklassa
saadettyd menettelydi noudattaen mdiritetyn vertailu-
jakson aikana yhteisossa tuotettujen ja kaupan pidettyjen
banaanien keskihinnasta,

— vihentien keskimiiriiset kuljetuskustannukset ja fob-
kustannukset.

Vahvistaessaan tukea komissio tarkastelee titi tuloa uudel-
leen kolmen vuoden kuluttua ottaen huomioon erityisesti
tuottavuuden kasvun ja eri laatuluokkien kehityksen.

5 Yhteison banaanien keskimiiriinen tuotantotulo
mairitetdan vuosittain:

— kyseisen vuoden aikana yhteisdssi tuotettujen ja kaupan
pidettyjen banaanien keskihinnasta,

— josta vahennetaan keskimaariiset kuljetuskustannukset ja
fob-kustannukset.

6 Komissio vahvistaa kuluneen vuoden tasaustuen miirin
ennen kunkin vuoden 1 pdivaa maaliskuuta 27 artiklassa
saadettyd menettelyd noudattaen.

Lisitukea  myonnetdin  yhdelle tai  useammalle
tuotantoalueelle, jos sen tai niiden keskimiiriinen
tuotantotulo on huomattavasti yhteison keskimaaraisti tuloa
alhaisempi.

7 Vakuuden antamista edellyttavai ennakkoa voidaan
maksaa edeltdvind vuonna myénnetyn tasaustuen
perusteella.

8 Komissio tekee vuonna 1993 osavuositarkastuksen timan
vuoden keskituotannon tulojen kehittymisesti. Komis-
sio voi maksaa timin tarkastuksen perusteella ennakot 27
artiklassa sdidettyd menettelya noudattaen,



134 Euroopan yhteiséjen virallinen lehti

03/Nide 48

13 artikla

1 Banaanien viljelysti luopuville yhteisdn tuottajille
myonnetiin yhteniinen palkkio.

2 Palkkion myodntiminen edellyttii edunsaajan kirjal-
lista sitoutumista:

a) raivata tai raivauttaa vuonna 1993 tai 1994 yhdelli kertaa
ja miiritettivin ajanjakson kuluessa:

— kaikki tlansa banaanipuut, kun banaaniviljelmin
pinta-ala on vihemman kuin 5 hehtaaria,

— vahintian puolet tilansa banaanipuista, kun
banaaniviljelmin pinta-ala on vahintiin 5 hehtaaria;

b) olla istuttamatta kyseiselle tilalle banaanipuita 20 vuoden
ajan raivausvuodesta lukien.

Tdmin asetuksen voimaantulon jilkeen banaanipuita
kasvavat alat ja palstat, joiden pinta-ala on vihemmin kuin
0,2 hehtaaria, eivit voi saada palkkiota.

3 Palkkion ma3ira vahvistetaan 1000 ecuksi hehtaaria
kohti. Titi miirii voidaan muuttaa tiettyjen alueiden
erityisten olojen perusteella 27 artiklassa siadettyd menet-
telyd noudattaen.

4  Komissio voi 27 artiklassa saadettya menettelyd
noudattaen antaa jisenvaltiolle luvan sulkea banaaninviljelyn
luopumispalkkioetuuden ulkopuolelle sellaisilla alueilla
olevat tuottajat, joille timin v11;elyn haviimiselld olisi
vahingollisia seurauksia, erityisesti mikroilmasto- tai
maaperiolosuhteiden yllapitimiseen sekd ympariston ja
maiseman tilaan.

5  Timin palkkion myontiminen on sopusoinnussa
asetuksen (ETY) N:o 3763/91(*) III osastossa, asetuksen
(ETY) N:o 1600/92(2) II osastossa ja asetuksen (ETY) N:o
1601/92(3) III osastossa saidettyjen tukien kanssa seka
asetuksen (ETY) N:o 2052/88(*) ja asetuksen (ETY) N:o
4253/88(5) mukaisten rakenteellisten tukien myoéntimisen
kanssa.

14 artikla

Yksityiskohtaiset siinnét timin osaston soveltamisesta
annetaan 27 artiklassa siidettyd menettelya noudattaen.

Yksityiskohtaiset siinnot 6 ja 10 artiklan soveltamisesta
annetaan kuitenkin asetuksen (ETY) N:o 4253/8829
artiklassa siddettyd menettelyd noudattaen.

() EYVL N:o L 356, 24.12.1991,s. 1
() EYVL Nio L 173, 27.6.1992, 5. 1
() EYVL N:o L 173, 27.6.1992, 5. 13
(*) EYVL N:o L 185, 15.7.1988, 5. 9
(%) EYVL N:o L 374, 31.12.1988, 5. 1

IV OSASTO
Kolmansien maiden kanssa kdytivin

kaupan jirjestelmi

15 artikla

Titi osastoa sovelletaan ainoastaan CN-koodiin 0803:sta
kuuluviin  tuoreisiin  tuotteisiin, lukuun  ottamatta
jauhobanaaneja.

Tissa osastossa tarkoitetaan:

1 ’perinteisella AKT-valtioiden tuonnilla’ kunkin yhteisén
perinteisen  AKT-toimittajan  viemid  liitteessd
vahvistettuja banaanimiirid; jaljempini tilli tavoin
tuotuja  banaaneja kutsutaan ‘perinteisiksi AKT-
banaanetksi’;

2 ’muulla kuin perinteiselli AKT-valtioiden tuonnilla’
AKT-valtioiden viemid mairid, jotka ovat suurempia
kuin edella 1 kohdassa miiritellyt maarat; jaljempina
tilli tavoin tuotuja banaaneja kutsutaan ‘muiksi kuin
perinteisiksi AKT-banaaneiksi’;

3 ’muiden kolmansien maiden kuin AKT-valtioiden tuon-
nilla’ muiden kolmansien maiden viemii maaris;
jiljempani tilli tavoin tuotuja banaaneja kutsutaan
‘kolmansien maiden banaaneiksi’;

4 ’yhteison banaaneilla’ yhteisgssi tuotettuja banaaneja;

5 ’kaupan pitamisells’ markkinoille saattamista, lukuun
ottamatta tuotteen saattamista kuluttajalle.

16 artikla

1 Yhteison tuotannosta ja kulutuksesta seki tuonnista ja
viennisti on laadittava arvio vuosittain.

2 Tima arvio laaditaan seuraavien tietojen perusteella:

— saatavilla olevat yhteisdssd kuluneen vuoden aikana
kaupan pidettyjen ja alkuperin mukaan jaoteltujen
banaanien mairii koskevat tiedot,

— yhteisén banaanien tuotantoa ja kaupan pitimistd
koskevat arviot,

— perinteisten AKT-banaanien tuontia koskevat arviot,

— kulutusta koskevat arviot, jotka perustuvat erityisesti
kulutuksen viimeaikaisiin suuntauksiin ja mark-
kinahintojen kehitykseen.

3 Arviota voidaan tarkistaa markkinointivuoden aikana
tarvittaessa ja erityisesti tuotanto- tai tuontiedellytyksiin
vaikuttavien  erityisolojen = vaikutusten = huomioon
ottamiseksi. Tassd tapauksessa 18 artiklassa siadettyi tarif-
fikiintiétd mukautetaan 27 artiklassa siddettyd menettelyi
noudattaen.
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17 artikla

Banaanien tuontiin yhteis6on vaaditaan aina tuontitodistus,
jonka jisenvaltiot mydntivit hakemuksesta jokaiselle
asianomaiselle hakijalle riippumatta siiti, mihin timi on
sijoittautunut yhteisossi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
18 ja 19 artiklan tiytintdonpanemiseksi annettujen erityis-
sdinndsten soveltamista.

Tuontitodistus on voimassa kaikkialla yhteisossi. Joller 27
artiklan menettelyd noudattaen toisin siideti, todistusten
antamisen edellytykseni on sellaisen vakuuden antaminen,
jolla taataan tuontisitoumuksen toteutuminen timin
asetuksen edellytyksin todistuksen voimassaoloaikana ja
joka piditetiin kokonaan tai osittain, jos toiminta ei toteudu
tdssd miiriajassa tai jos se toteutuu vain osittain.

18 artikla

1  Kolmansien maiden banaanien ja muiden kuin
perinteisten AKT-banaanien tuonnin tariffikiintioksi
vahvistetaan vuosittain 2 miljoonaa tonnia/nettopaino.

Timan tariffikiintidn rajoissa kolmansien maiden banaanien
tuonnista on perittivd maksu, joka on 100 ecua tonnilta, ja
muiden kuin perinteisten AKT-banaanien tuonnin on
tapahduttava tullitta.

Vuoden 1993 toisen vuosipuoliskon ajaksi tariffikiintiokst
vahvistetaan 1 miljoona tonnia (nettopaino).

Jos 16 artiklassa tarkoitetun arvion perusteella maaritetty
yhteison kysynti kasvaa, kiintiotdi on korotettava 27
artiklassa siddettya menettelyd noudattaen. Tami tarkistus
tehddin tarvittaessa ennen kyseistd markkinointivuotta
edeltivai 30 piivdd marraskuuta.

2 Edelli 1 kohdassa tarkoitetun kiintién ulkopuolisesta

— muiden kuin perinteisten AKT-banaanien tuonnista on
perittiva maksu, joka on 750 ecua tonnilta,

— kolmansien maiden banaanien tuonnista on perittivi
maksu, joka on 850 ecua tonnilta.

3 Yhteison ulkopuolelle jilleenvietyjia kolmansien
maiden banaanien ja muiden kuin perinteisten AKT-
banaanien miirii ei lasketa 1 kohdassa tarkoitettuun
kiintiéon.

19 artikla

1 Tariffikiintioksi vahvistetaan 1 piivisti heindkuuta
1993:

a) 66,5 prosenttia sellaisten toimijoiden luokalle, jotka ovat
pitineet kaupan kolmansien maiden banaaneja ja/tai
muita kuin perinteisia AKT-banaaneja;

b) 30 prosenttia sellaisten toimijoiden luokalle, jotka ovat
pitineet kaupan yhteisén banaaneja ja/tai perinteisii
AKT-banaaneja;

c) 3,5 prosenttia sellaisten yhteiséon sijoittautuneiden
toimijoiden luokalle, jotka ovat alkaneet pitii kaupan
vuodesta 1992 alkaen muita kuin yhteison banaaneja
ja/tai muita kuin perinteisii AKT-banaaneja.

Edelli a ja b alakohdan mukaiset tuontimahdollisuudet
vahvistetaan yhteiséon sijoittautuneille toimijoille, jotka ovat
pitineet kaupan omaan lukuunsa miiritettivin vahim-
miisméirin edelld mainittua alkuperii olevia banaaneja.

Toimijoilta vaadittavat lisiperusteet mairitetdan 27 artiklassa
saadettyd menettelyid noudattaen. Jisenvaltioiden on annet-
tava luettelo toimijoista seki 2 kohdassa tarkoitettu vihim-
miismaiiri toimijaa kohti.

2 Kukin toimija saa kullekin 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettujen toimijoiden luokalle erillisten laskutoimi-
tusten  mukaisesti  tuontitodistukset  keskimiiriisen
banaanien miirin perusteella, jonka toimija on myynyt
kolmen viimeisen vuoden aikana, joista on saatavissa tietoja.
Edelli 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen toimijoiden
luokan osalta huomioon otetaan kolmansien maiden
banaanien ja/tai muiden kuin perinteisten AKT-banaanien
myynnin - madrit. Edelli 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen toimijoiden osalta on otettava huomioon
perinteisten AKT-banaanien ja/tai yhteisén banaanien
myynti. Edelli 1 kohdan b alakohdan nojalla annettujen
todistusten perusteella tuotuja kolmansien maiden banaaneja
ja/tai muita kuin perinteisii AKT-banaaneja ei oteta
huomioon mairitettiessi 1 kohdan a alakohdan nojalla
annettavia oikeuksia siten, etti todistukset jakautuvat aluksi
edelleen samoin niissi toimijoiden luokissa.

Vuoden 1993 toisen vuosipuoliskon aikana kukin toimija saa
todistukset vuosien 1989-1991 aikana kaupan pidetyn
vuosittaisen keskimairin puolikkaan perusteella.

3 Josuusien toimijoiden hakemusten miiri on suurempi
kuin 1 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti vahvistetut miirit,
kuhunkin hakemukseen sovelletaan yhdenmukaista vihen-
nysprosenttiosuutta.

Tarvittaessa kiytettivissa olevat mairat myonnetiin uudel-
leen 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuille toimijoille 27
artiklassa siddettyd menettelyd noudattaen mairitettivin
edellytyksin.

4 Jos tariffikiintiotd korotetaan, kiytettivissi oleva
lisimairi jaetaan edelli 1 kohdassa tarkoitetuille toimijoiden
luokille edelli olevien kohtien siinndsten mukaisesti.

20 artikla

Komissio antaa ja tarkistaa 16 artiklassa tarkoitetun arvion 27
artiklassa siidettyi menettelyd noudattaen.

Komissio antaa yksityiskohtaiset sidnnét timin osaston
soveltamisesta samaa menettelyd noudattaen. Nimi
yksityiskohtaiset siinnot voivat koskea erityisesti:
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— todistusten antamista, niiden voimassaoloaikaa, siirret-
tivyyden edellytyksid seki tarvittavien vakuuksien
mekanismia koskevia lisitoimenpiteiti; nima
yksityiskohtaiset sdinnét voivat kisittii myds peruut-
tamisajan mairittimisen,

— todistusten antamisen taajuutta,

— 19 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen
kaupan pidettyjen banaanien vihimmaismaaraa.

V OSASTO

Yleiset sdinnokset

21 artikla

1 Jollei tissi asetuksessa toisin saideti, 1 artiklassa
tarkoitettujen tuotteiden tuonnissa kielletddn:

— vaikutukseltaan tullia vastaavien maksujen kantaminen,

— miirillisten rajoitusten tai vaikutukseltaan vastaavien
toimenpiteiden soveltaminen.

2 Kumotaan tariffikiintié, joka annetaan perustamis-
sopimuksen 136 artiklassa mddrdttyyn  soveltamis-
sopimukseen merentakaisten maiden ja alueiden assosioin-
nista yhteis6on liitetyssd poytikirjassa banaanien tuontia
koskevasta tariffikiintigsta.

22 artikla

Yhteisen tullitariffin  yleisid  tulkintasidintja ja sen
soveltamista koskevia erityisid sdintoji sovelletaan tassi
asetuksessa tarkoitettujen tuotteiden luokitteluun; timin
asetuksen soveltamiseen perustuva tariffinimikkeisté sisiltyy
yhteiseen tullitariffiin.

23 artikla

1 Jos tuonnin tai viennin vuoksi yhden tai useamman 1
artiklassa  tarkoitetun tuotteen markkinat yhteisossa
hairiintyvit vakavasti siten, ettd perustamissopimuksen 39
artiklan tavoitteiden saavuttaminen vaarantuu, kolmansien
maiden kanssa kiytivissi kaupassa voidaan toteuttaa aiheel-
lisia toimenpiteitd, kunnes hiirio tai hiirién uhka on
viistynyt.

2 Edella 1 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa komissio
paattdd jasenvaltion pyynndsti tai omasta aloitteestaan
tarvittavista toimenpiteistd, joista ilmoitetaan jisenvaltioille
ja joita sovelletaan vilittdmisti. Jos komissio saa
jasenvaltiolta tillaisen pyynnon, se tekee asiasta piitoksen
kolmen tydpiivin kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

3 Jokainen jisenvaltio voi saattaa komission toteuttaman
toimenpiteen neuvoston kisiteltaviksi sen ilmoittamista
seuraavien kolmen tyopdivin  kuluessa. Neuvosto

kokoontuu viipymitti. Se voi miirdenemmistslla muuttaa
tai kumota kyseisen toimenpiteen.

4  Yksityiskohtaiset s4annot timin artiklan
soveltamisesta annetaan 27 artiklassa siidettyd menettelya
noudattaen.

24 artikla

Jollei tissd asetuksessa toisin sdddetd, perustamissopimuksen
92—94 artiklaa voidaan soveltaa 1 artiklassa tarkoitettujen
tuotteiden tuotantoon ja kauppaan.

25 artikla

1 Edelld 12 ja 13 artiklassa siidetyt toimenpiteet ovat
yhteisen maatalouspolititkan rahoituksesta 21 piivini
huhtikuuta 1970 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
729/70(*)3 artiklan 1 kohdan mukaisia maatalousmark-
kinoiden vakauttamiseen tarkoitettuja interventioita.

2 Edelld 6 ja 10 artiklassa tarkoitettujen toimenpiteiden
rahoitukseen osallistuu Euroopan maatalouden ohjaus- ja
tukirahaston ohjausosasto.

3 Yksityiskohtaiset siinndt timin artiklan sovelta-
misesta ja erityisesti maaritelmi ennen yhteisén taloudel-
listen tukien maksamista vaadittavista edellytyksistd
annetaan 27 artiklassa siidettya menettelya noudattaen.

26 artikla

1 Perustetaan banaanin hallintokomitea, jiljempind
‘komitea’, ‘joka muodostuu jisenvaltioiden edustajista ja
jonka puheenjohtaja on komission edustaja.

2 Komiteaan  kuuluvien  jisenvaltioiden  dinet
painotetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa
mairatylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu d4nestykseen.

27 artikla

1 Jos tissi artiklassa sdadettya menettelyd on
noudatettava, asian saattaa komitean kisiteltiviksi komitean
puheenjohtaja omasta aloitteestaan tai jonkin jisenvaltion
edustajan pyynnosti.

2 Komission edustaja tekee ehdotuksen tarvittavista
toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa  ndistd
tolmenpiteistd mairiajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
asian  kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan
perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa mairdtylld
adnten enemmistolla.

(") EYVL N:o L 94, 28.4.1970, s. 13. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2048/88 (EYVL N:o
L 185, 15.7.1988, 5. 1)
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3 Komissio paittdi toimenpiteists, joita sovelletaan valit-
tomisti. Jos toimenpiteet eivit kuitenkaan ole komitean
lausunnon mubkaisia, komissio ilmoittaa niistd viipymaitta
neuvostolle. Siind tapauksessa komissio voi lykdtd pait-
timiensi toimenpiteiden soveltamista enintiin yhdelld
kuukaudella ilmoituksen tekopiivisti.

Neuvosto voi miirdenemmistdlld paittid asiasta toisin
yhden kuukauden kuluessa.

28 artikla

Komitea voi kisitelli myos muita kysymyksii, jotka
puheenjohtaja saattaa sen kisiteltaviksi omasta aloitteestaan
tai jonkin jasenvaltion edustajan pyynnosta.

29 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tarvittavat tiedot
timin asetuksen sidnndsten tiaytintdonpanosta, erityisesti
tiedot:

— vyhteisten  laatuvaatimusten  soveltamiseksi  ja
tarkastamiseksi annetuista siinnoksistd,

— tuottajajirjestoisti,

— banaanien alueellisten puiteohjelmien sisilldstd ja
taytintoonpanosta,

— mahdollisen tasaustuen ohjaamista koskevista sian-
noksista,

— toimijoiden luettelosta,
— tuotantoa sekd hintoja koskevista tiedoista,

— niiden alueella kaupan pidettyjen yhteisdn banaanien,
perinteisten AKT-banaanien, muiden kuin perinteisten
AKT-banaanien ja kolmansien maiden banaanien

maarista,
— seuraavan  vuoden  tuotannon ja  kulutuksen
kehitysnakymisti.

30 artikla

Jos heindkuusta 1993 alkaen on tarpeen helpottaa
erityistoimenpiteilli siirtymistd ennen timin asetuksen
voimaantuloa olevista jirjestelmista timin asetuksen
jarjestelmdin, erityisesti merkittivien vaikeuksien voit-
tamiseksi, komissio toteuttaa kaikki tarpeellisina pitiminsi
stirtymatoimenpiteet 27 artiklassa sdidettyd menettelyi
noudattaen.

31 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1319/85 1 artiklan 1 kohdassa:

1 Korvataan toinen luetelmakohta seuraavasti:

“«

— niiden tuotteiden laatuvaatimusten tai joidenkin
niiden vaatimustenmukaisuuden tarkastaminen,

a) joita tarkoitetaan asetuksen (ETY) N:o 1035/72
liitteessa II ja jotka on vedetty pois markkinoilta
15 ja 15 a artiklan mukaisesti tai jotka on ostettu
mainitun asetuksen 19 ja 19 a artiklan mukaisesti
seka

b)jotka kuuluvat asetuksen (ETY) N:o 404/93 (*)
banaanialan tuotteisiin.

(*) EYVL N:o L 47,25.2.1993,s. 17
2 Korvataan neljis luetelmakohta seuraavasti:

asetuksen (ETY) N:o 1035/7217 ja 24 artiklassa
tarkoitettujen hintojen ' noteeraamisen tarkastami-

»

nen.

32 artikla

Neuvosto esittii viimeistiin taimin asetuksen kolmannen
soveltamisvuoden lopussa ja joka tapauksessa 12 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua kiinteid viitetuloa tarkistettaessa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timin
asetuksen toiminnasta.

Timin kertomuksen on sisillettiva erityisesti erittely
yhteisén banaanien, kolmansien maiden banaanien ja AKT-
banaanien kaupan pitimisen vaihtelujen kehittymisesti
timin  jarjestelmdan  soveltamisesta alkaen. Tihin
kertomukseen liitetddn tarvittaessa aiheelliset ehdotukset.

Komissio esittdi viimeistidn 31 pidivani joulukuuta 2001
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toisen kertomuksen
timin asetuksen toiminnasta ja liittdd sithen atheelliset
ehdotukset uudesta 31 piivin joulukuuta 2002 jilkeen sovel-
lettavasta jarjestelmista.
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33 artikla Sitd sovelletaan 1 paivisti heinakuuta 1993.

Timi asetus tulee voimaan seuraavana piiviani sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13 piivini helmikuuta 1993.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
B. WESTH
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LIITE

AKT-valtioiden banaanien perinteiset miirit

Norsunluurannikko
Kamerun

Surinam

Somalia

Jamaika

Saint Lucia

Saint Vincent ja Grenadiinit
Dominica

Belize

Kap Verde

Grenada
Madagaskar

(tonnia/nettopaino)
155 000
155 000

38 000
60 000
105 000
127 000
82000
71 000
40000
4 800
14 000
5900
857 700



